Porownanie tltumaczen II Krolewska 25:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad W (czwartym miesigcu),* w dziewigtym dniu miesigca,
dostowny | dostowny gdy wzmogt sie glod w miescie i nie bylo juz chleba dla
ludu ziemi, "
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad A w [czwartym miesigcu], w dziewigtym dniu miesigca,
literacki literacki gdy gtod w miescie wzmogt si¢ tak, ze ludno$¢ nie
miatla chleba,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona A w dziewiatym dniu czwartego miesiagca wzmogt si¢
literacki Biblia Gdanska gtod w miescie i nie bylo chleba dla ludu fej ziemi.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy dnia dziewiatego czwartego miesigca byt wielki
literacki glod w miedcie, a nie miat chleba lud ziemi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | (Dziewigtego dnia miesigca) i zamogt si¢ gtod
literacki w miescie, i nie bylo chleba ludowi ziemie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia [W czwartym za$ miesigcu], dziewigtego dnia miesiaca,
literacki kiedy gtdd srozyt si¢ w miescie i nie byto juz chleba dla
ludnosci kraju,
BW Przektad Biblia Warszawska | Dziewiatego dnia tego miesigca, gdy wzmogt si¢ gtod
literacki w miescie i nie stato juz chleba dla prostego ludu,
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | Dziewigtego dnia tego miesigca, gdy wzmogt sie gtod
literacki w miescie i nie byto chleba dla ludu kraju,
PAU Przektad Biblia Paulistow W dziewigtym dniu czwartego miesigca w miescie
literacki nastat tak straszny gtod, ze ludzie nie mieli juz co jes¢.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W czwartym miesigcu, dziewigtego [dnia] miesigca
literacki w mie$cie wzmogt sie gldd i nie bylo chleba dla ludu
ziemi.
TUB Przeklad Bi6mist. Hosmii B neBsitiM (jiH1) MiCSTIA 1 3aTaHyBaB TOJIO B MICTI 1 HE
literacki nepexnan YbT OyJo xumi0a JyIst Hapooy 3EMUIL.
Pagaina Typkonska
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Dziewiatego tego miesigca wzmogt si¢ w miescie gtod
dynamiczny | Gdanska oraz brakowato chleba dla pospolitego ludu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Dziewiagtego dnia czwartego miesigca srozyt si¢
dynamiczny | Swiata w mie$cie gtod i nie bylo chleba dla ludu ziemi.
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